VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

Model:

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-SL-JL-2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR Jeep Tube Doors

Upgrade - The Home Creator Way

MODEL: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODEL: YK-GMD-ZW-JL-4

MODEL:YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

MODEL:YK-GMD-DB-JL-4
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This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
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operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P WARNING: Read and understand this entire manual before operating or

@ servicing this product. Failure to follow these warnings and instructions can

cause personal injury or damage to valuable property.

| Avoid children using the product. And this product is not a toy. Do not allow

children to play.

I It is highly recommended to go to a professional auto repair shop for replacement

installation.

& WARNING:When installed on the vehicle, this product is only suitable for
off-road driving scenarios and is not permitted for use on standard motor

vehicle roads.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

1. Assemble only according to these instructions. Improper assembly can create
hazards.

2. Wear ANSI-approved safety goggles and heavy-duty work gloves during
assembly and use.

3. Keep the assembly area clean and well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during assembly.

5. Do not assemble when tired or when under the influence of alcohol, drugs or
medication.



6. Product capabilities apply to properly and completely assembled product only.
7. For additional information regarding the parts listed in the following pages,
please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and separate all
parts in a clean work area. Please keep small spare parts out of children's reach.
8. During product assembly, it is recommended to use a tool with a torque of
10N-m to tighten the screws or nuts; excessive torque may risk damaging the
screws or nuts.

*PLEASE BE SURE TO FOLLOW THE INSTALLATION STEPS IN THE
MANUAL TO AVOID UNNECESSARY LOSSES CAUSED BY IMPROPER
INSTALLATION.

SAVE THIS MANUAL

SPECIFICATION

Model Material Suitable vehicle

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Steel 2018-2025 Jeep Wrangler JL 4-Door

ee
YK-GMD-DB-JL-4 2020-2025 Gladiator JT 4-Door

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Steel 2007-2018 Jeep Wrangler JK Unlimited 4-Door
YK-GMB-MX-JK-4

2018-2025 Jeep Wrangler JL Unlimited 4-Door &
2020-2025 Gladiator JT

YK-GMB-SL-JL-4 Steel

2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited

4-Doors

YK-GMB-SL-JK-4 Steel

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4-Doors

YK-GMD-XX-JL-4 Steel

2018-2025 Wrangler JL JLU 4 Door&
2020-2025 Gladiator JT 4-Door

YK-GMD-SL-JL-4 Steel

2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited

4-Doors

YK-GMD-SL-JK-4 Steel




YK-GMB-SL-JK-2 Steel 2007-2018 Jeep Wrangler JK
YK-GMD-SL-JL-2 Steel 2018-2024 Jeep Wrangler JL
PARTS LIST
Model Parts Image Description QTY
Left Front Door 1
Right Front Door 1

YK-GMD-ZW-JL-4

Left Rear Door

Right Rear Door

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Left Front Door

Right Front Door

Left Rear Door

Right Rear Door

YK-GMD-DB-JL-4

Left Front Door

Right Front Door

Left Rear Door




Right Rear Door

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Left Front Door

Right Front Door

Left Rear Door

Right Rear Door

YK-GMD-XX-JL-4

Left Front Door

Right Front Door

Left Rear Door

Right Rear Door
YK-GMD-SL-JL-4 Left Front Door
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4 Right Front Door

YK-GMB-SL-JK-4

Left Rear Door




T

Right Rear Door

YK-GMB-SL-JK-2
YK-GMD-SL-JL-2

=9

Left Front Door

=

Right Front Door 1

ACCESSORIES LIST

Limit belt

Rear view Mirror (L)

Rear view Mirror (R)

rubber pad

I

M8x20 hexagon bolt

Hinge-B Hinge-A M6 gasket
with half round head
o o
o)
M8 flange non-slip M6x25 hexagon bolt | M6 flange locking
M8 gasket

nut

with half round head

nut

5mm hex wrench

V.

»

4mm hex wrench
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Model

YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-4

prat | COMPOneM YK-GMD-SL-JL-4
Name YK-GMB-MX-JK-4
YK-GMD-ZW-JL-4 | YK-GMB- | YK-GMD-
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-DB-JL-4 | SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
Limit belt
1 2 2 2 2
(Shorter)
Limit belt
2 2 2 / /
(Longer)
Rear view
3 / 1 / 1
Mirror (L)
Rear view
4 / 1 / 1
Mirror (R)
5 rubber pad / 2 / 2
6 Hinge-B 4 4 2 2
7 Hinge-A 4 4 2 2
8 M8 gasket 16 16 8 8
M8 flange
9 16 16 8 8
non-slip nut
M8x20
hexagon
10 16 16 8 8
bolt with half

round head




M6 flange
1 / 8
locking nut
12 M6 gasket / 8
M6x25
hexagon
13 / 8
bolt with half
round head
5mm hex
14 1 1
wrench
4mm hex
15 / 1
wrench
16 Manual 1 1
INSTALLATION

Schematic diagram of door hinge installation.



Front,Right

STEP 1: Remove the Jeep Tube Doors.

1.1 Remove the cable connection from the original door.



STEP 2: Install the tube door.

2.1 Insert the corresponding door hinge into the mounting holes. The limit belt is
inserted into the original car limit belt fixing bracket.

NOTE: The shorter limit belt is used for the front door, while the longer one is

used for the rear door.

2.2 insert the screw through the mounting holes on the door hinge, door, and limit
belt, and secure the screw using a flange nut.



Note: This time the screw does not need to be too tight.

STEP 3: Adjust the door lock position.
Try to close the door, so that the lock and the car door frame of the buckle are just
in the center of the lock, when the entire closing process is not abnormal, tighten

the screw at the door hinge.




STEP 4: Complete installation of the tube door.

Fix the hinge fixing screw, screw the hinge axial fixing nut removed from the
original vehicle (At the square).

STEP 5: Install the rear view mirror.

Use M6x25 hexagon bolts and M6 flange nuts to secure the four mounting holes of
the rear view mirror to the mounting holes of the rear view mirror on the front tube
door.

Note: Some models (e.g. : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) do not include the rear view mirror and its
mounting accessories. If the set you purchased does not have mirror accessories,



please purchase and measure the installation size to confirm whether the
installation is suitable.

Congratulations, you're here to enjoy your new Jeep Tube
Doors.

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.

Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Portes tubulaires Jeep

Modeéle:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

MODELE: YK-GMD-ZW-JL-4

MODELE: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODELE : YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODELE : YK-GMD-DB-JL-4
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MODELE : YK-GMD-XX-JL-4

MODELE : YK-GMD-MX-JL-4
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MODELE : YK-GMB-MX-JK-4

MODELE : YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2




Voici les instructions originales. Veuillez lire attentivement toutes les instructions

VMV

du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit peut varier par rapport a celui que vous recevrez.
Nous vous prions de nous excuser si nous vous informons des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P AVERTISSEMENT : Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant

@d’utiliser ou d’entretenir ce produit. Le non-respect de ces avertissements et

Les instructions peuvent entrainer des blessures corporelles ou des dommages

matériels.

Evitez que les enfants utilisent ce produit. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez

pas les enfants jouer avec.

Il est fortement recommandé de faire appel a un garage automobile professionnel

pour l'installation du remplacement.

& AVERTISSEMENT : Une fois installé sur le véhicule, ce produit est
uniquement destiné a une utilisation hors route et ne doit pas étre utilisé

sur les routes a moteur classiques.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

9. Assembler uniquement selon ces instructions. Un assemblage incorrect peut
engendrer des risques.

10. Portez des lunettes de sécurité homologuées ANSI et des gants de travail
robustes lors du montage et de ['utilisation.

11. Maintenez la zone de rassemblement propre et bien éclairée.

12. Tenir les curieux a |'écart de la zone pendant le rassemblement.

13. Ne pas assembler en cas de fatigue ou sous l'influence de l'alcool, de drogues



ou de médicaments.

14. Les capacités du produit ne s'appliquent qu'au produit correctement et
entiérement assemblé.

15. Pour plus d'informations concernant les piéces énumérées dans les pages
suivantes,

Veuillez vous référer au schéma de montage de ce manuel. Déballez et séparez
toutes les pieces dans un espace de travail propre. Veuillez tenir les petites piéces
détachées hors de portée des enfants.

16. Lors de l'assemblage du produit, il est recommandé d'utiliser un outil avec un
couple de 10 N-m pour serrer les vis ou les écrous ; un couple excessif risque
d'endommager les vis ou les écrous.

*VEUILLEZ SUIVRE ATTENTIVEMENT LES ETAPES D'INSTALLATION
DECRITES DANS LE MANUEL. EVITEZ LES PERTES INUTILES ET
ESSENTIELLES CAUSEES PAR UNE INSTALLATION INCORRECTE.
CONSERVEZ CE MANUEL

SPECIFICATION

Modéle Matériel | Véhicule adapté

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Aci Jeep Wrangler JL 4 portes (2018-2025)

cier
YK-GMD-DB-JL-4 Gladiator JT 4 portes 2020-2025

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Acier Jeep Wrangler JK Unlimited 4 portes (2007-2018)
YK-GMB-MX-JK-4

Jeep Wrangler JL Unlimited 4 portes (2018-2025) et
Gladiator JT (2020-2025)

YK-GMB-SL-JL-4 Acier

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4 portes
(2007-2018)

YK-GMB-SL-JK-4 Acier

Jeep Wrangler JL JLU 2018-2025.
Gladiator JT 4XE 4 portes

YK-GMD-XX-JL-4 Acier

YK-GMD-SL-JL-4 Acier 2018-2025 Wrangler JL JLU 4 portes et




Gladiator JT 4 portes 2020-2025

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4 portes

YK-GMD-SL-JK-4 Acier
(2007-2018)
YK-GMB-SL-JK-2 Acier Jeep Wrangler JK 2007-2018
YK-GM D -SL-J L -2 | Acier Jeep Wrangler JL 2018-2024
PARTS LIST
Modéle Image des piéces Description Qté
Porte avant ]
gauche

YK-GMD-ZW-JL-4

Porte d'entrée
droite

Porte arriere

gauche

Porte arriére droite

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Porte avant

gauche

Porte d'entrée

droite

Porte arriere

gauche

Porte arriére droite

YK-GMD-DB-JL-4

Porte avant

gauche

Porte d'entrée
droite




Porte arriere

gauche

Porte arriére droite

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Porte avant

gauche

Porte d'entrée

droite

Porte arriere

gauche

Porte arriére droite

YK-GMD-XX-JL-4

Porte avant

gauche

Porte d'entrée
droite

Porte arriere

gauche

Porte arriére droite

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

Porte avant

gauche

Porte d'entrée
droite




YK-GMB-SL-JK-4

Porte arriere

gauche

g
s

Porte arriére droite

YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2
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Porte avant

gauche

Porte d'entrée

=

droite

ACCESSORIES LIST

Limite ceinture

Rétroviseur intérieur

Rétroviseur intérieur

coussinet en

(G) (D) caoutchouc
Boulon hexagonal M8
Charniere- B Charniere- A x 20 avec la moitié Joint M6
téte ronde
e o
o :
) Ecrou antidérapant Vis hexagonale Ecrou de blocage
Joint M8

a bride M8

M6x25 a téte

a bride M6




demi-ronde

Vi

>

clé hexagonale de

»

clé hexagonale de 4

5mm mm
Qté
Modeéle
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-4
ACH YK-GMD-SL-JL-4
Imbécil Nom du YK-GMB-MX-JK-
e composant 4 YK-GMD-ZW-JL-4 | YK-GMB | YK-GMD
YK-GMD-DB-JL-4 - -
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4 | SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-
4
YK-GMD-XX-JL-4
courroie de
1 limitation 2 2 2 2
(Plus court)
courroie de
2 limitation 2 2 / /
(Plus long)
Rétroviseur
3 / 1 / 1
intérieur (G)
Rétroviseur
4 / 1 / 1
intérieur (D)
coussinet
5 / 2 / 2
en




caoutchouc

Charniére-
6 4 4
B
Charniére-
7 4 4
A
8 Joint M8 16 16
Ecrou
9 antidérapan 16 16
t a bride M8
M8 x 20 a
10 téte 16 16
demi-ronde
Ecrou de
1" blocage a / 8
bride M6
12 Joint M6 / 8
Vis
hexagonale
13 M6x25 a / 8
téte
demi-ronde
clé
14 hexagonale 1 1
de 5 mm
clé
15 hexagonale / 1
de 4 mm
16 Manuel 1 1




INSTALLATION

Schéma de la charniére de porte installation.




Rear,Right
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ETAPE 1 : Retirer le Jeep Tube Portes .

1.3 Retirez le connecteur du cable de la porte d'origine.

ETAPE 2 : Installer le tube porte.
2.1 Insérez la charniére de porte correspondante dans la montage trous. Les

limite ceinture est inséré dans la voiture d' origine limite réparation de la courroie



support.

| =

NOTE : La courroie de limitation la plus courte est utilisée pour la porte
avant , tandis que la plus longue est utilisée pour la porte arriére. un est

utilisé pour le porte arriére .

2.2 Insérez la vis a travers les trous de montage sur la charniére de porte, la
porte et la courroie de limitation, et fixez la vis a I'aide d'un écrou a embase.



Remarque : Cette fois, la vis ne besoin de étre trop serré.

ETAPE 3 : Réglez le verrou de la porte position.
Essayez de fermer la porte , afin que le verrouillage et le voiture porte cadre de la
boucle sont juste  au centre du verrou, lorsque I'ensemble cléture processus est




ETAPE 4 : Installation compléte de la porte tubulaire.
Fixez la vis de fixation de la charniére, vissez la charniére axialement. fixation
noix supprimé de la original véhicule ( A le carré ).

ETAPE 5 : Installer le rétroviseur miroir .

Utiliser M6x25 boulons hexagonaux et Bride M6 écrous pour fixer les quatre trous
de montage de la vue arriére miroir au montage trous de la vue arriére miroir sur la
porte du tube avant.

Remarque : Certains modeéles (par exemple) : YK-GMB-MX-JK-4,
YK-GMB-SL-JK-4, YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) rétroviseur intérieur non
inclus et ses accessoires de montage. Si le set vous acheté ne avoir accessoires



pour miroirs, Veuillez acheter et mesurer l'installation taille pour confirmer si
l'installation est adaptée.

Félicitations, vous étes ici pour profiter de votre Nouvelles
portes tubulaires Jeep.

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd., Suite 250, 9166
Anaheim

Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK REP LlA: i~ 1 ArmAAarm IDAamnA COfAaivmAar 11 b Ml A~ Oty s







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Modell:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

Jeep-Rohrtiren

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

MODELL: YK-GMD-ZW-JL-4

MODELL: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODELL: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODELL: YK-GMD-DB-JL-4
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MODELL: YK-GMD-XX-JL-4

MODELL: YK-GMD-MX-JL-4

===
S

| |
S

MODELL: YK-GMB-MX-JK-4

MODELL: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2




Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Uber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden .

VMV i

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P WARNUNG: Lesen und verstehen Sie diese gesamte Bedienungsanleitung,

@bevor Sie dieses Produkt in Betrieb nehmen oder warten. Die

Nichtbeachtung dieser Warnhinweise und Anweisungen kénnen zu

Personenschaden oder Sachschaden fuhren.

Vermeiden Sie die Benutzung des Produkts durch Kinder. Dieses Produkt ist kein

Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht damit spielen.

Es wird dringend empfohlen, fiir den Einbau der Ersatzteile eine professionelle

Autowerkstatt aufzusuchen.

& WARNUNG: Nach dem Einbau in das Fahrzeug ist dieses Produkt nur fir
Fahrten im Gelande geeignet und darf nicht auf normalen StraRen

verwendet werden.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

17. Bitte montieren Sie das Produkt ausschlieRlich gemaf dieser Anleitung. Eine
unsachgemale Montage kann Gefahren bergen.

18. Tragen Sie wahrend der Montage und Benutzung eine ANSI-geprifte
Schutzbrille und robuste Arbeitshandschuhe.

19. Halten Sie den Montagebereich sauber und gut beleuchtet.

20. Halten Sie Umstehende wahrend der Versammlung vom Versammlungsort
fern.



21. Die Montage sollte nicht erfolgen, wenn man miide ist oder unter dem Einfluss
von Alkohol, Drogen oder Medikamenten steht.

22. Die Produkteigenschaften gelten nur fir ordnungsgemaf und vollstandig
montierte Produkte.

23. Weitere Informationen zu den auf den folgenden Seiten aufgefiihrten Teilen
finden Sie hier:

Bitte beachten Sie die Montageanleitung in diesem Handbuch. Packen Sie alle
Teile in einem sauberen Arbeitsbereich aus und trennen Sie sie. Bewahren Sie
Kleinteile bitte auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

24. Bei der Montage des Produkts wird empfohlen, zum Anziehen der Schrauben
oder Muttern ein Werkzeug mit einem Drehmoment von 10 Nm zu verwenden; ein
zu hohes Drehmoment kann die Schrauben oder Muttern beschadigen.

*BITTE BEFOLGEN SIE UNBEDINGT DIE INSTALLATIONSSCHRITTE IM
HANDBUCH, UM Vermeiden Sie unnétige Kosten durch unsachgemaRe
Installation.

BEWAHREN SIE DIESES HANDBUCH AUF
SPECIFICATION

Modell Material | Geeignetes Fahrzeug

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Stahl Jeep Wrangler JL 4-Turer (2018-2025)
a
YK-GMD-DB-JL-4 2020-2025 Gladiator JT 4-Tdrer

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4 Stahl Jeep Wrangler JK Unlimited 4-Tirer (Baujahre
a
YK-GMB-MX-JK-4 2007-2018)

Jeep Wrangler JL Unlimited 4-Turer (2018-2025) &
Gladiator JT (2020-2025)

YK-GMB-SL-JL-4 Stahl

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4-Turer
(2007-2018)

YK-GMB-SL-JK-4 Stahl

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4-Turer

YK-GMD-XX-JL-4 Stahl




2018-2025 Wrangler JL JLU 4 Tirer &
2020-2025 Gladiator JT 4-Turer

YK-GMD-SL-JL-4 Stahl

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4-Tirer
(2007-2018)

YK-GMD-SL-JK-4 Stahl

YK-GMB-SL-JK-2 Stahl Jeep Wrangler JK (2007-2018)
YK-GM D -SL-J L -2 | Stahl Jeep Wrangler JL (2018-2024)
PARTS LIST
Modell Teilebild Beschreibung MENGE

Linke Vordertir 1

YK-GMD-ZW-JL-4

Linke hintere Tur 1

Rechte hintere Tur 1

_ Rechte Vordertir 1

Linke Vordertr 1

YK-GMD-GQ-JL-4 Rechte Vordertiir 1
YK-GMD-GQ-JK-4

Linke hintere Tur 1

Rechte hintere Tur 1

YK-GMD-DB-JL-4
Linke Vorderttr 1




Rechte Vordertir

Linke hintere Tur

Rechte hintere Tur

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Linke Vordertir

Rechte Vordertr

Linke hintere Tur

Rechte hintere Tur

YK-GMD-XX-JL-4

Linke Vorderttr

Rechte Vordertir

Linke hintere Tur

Rechte hintere Tur

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4

Linke Vorderttr




YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

Rechte Vordertir

Linke hintere Tur

=
)
S

Rechte hintere Tur 1
% Linke Vordertir 1
YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2
% Rechte Vordertr 1
ACCESSORIES LIST

Limit Gurtel

Ruickspiegel (L) Rickspiegel (R) Gummipad
Sechskantschraube
Scharnier B Scharnier A M 8 x 2 0 mit der M6-Dichtung
Halfte runder Kopf
8 o
o :
M8-Dichtung M8 Sechskantschraube M6




Flansch-Rutschmutt

M6x25 mit

Flansch-Sicherun

er halbrundem Kopf gsmutter
f SO N
5-mm-Sechskantsc | 4-mm-Sechskantsc
hlissel hlissel
MENGE
Modell
YK-GMD-SL-JK
-4
YK-GMD-MX-JL
-4
YK-GMD-SL-JL-
YK-GMB-MX-J 4
Pra
K-4 YK-GMD-ZW-JL
¢ Komponentenname YK-GM | YK-GM
YK-GMB-SL-JK -4 B b
-4 YK-GMD-DB-JL
SL-JK-2 | SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL- -4
4 YK-GMD-GQ-JL
-4
YK-GMD-GQ-J
K-4
YK-GMD-XX-JL
-4
Begrenzungsgirtel
1 9 9% 2 2 2 2
(Kurzer)
Begrenzungsgrtel
2 9 . 9% 2 2 / /
(Langer)




3 Ruckspiegel (L) / 1
4 Ruckspiegel (R) / 1
5 Gummipad / 2
6 Scharnier B 4 4
7 Scharnier A 4 4
8 M8-Dichtung 16 16
M8
9 16 16
Flansch-Rutschmutter
M 8 x 20
10 | Sechskantschraube mit 16 16
halbrundem Kopf
M6
11 | Flansch-Sicherungsmu / 8
tter
12 M6-Dichtung / 8
Sechskantschraube
13 | M6x25 mit halbrundem / 8
Kopf
5-mm-Sechskantschli
14 1 1
ssel
4-mm-Sechskantschli
15 / 1

ssel

16

Handbuch




INSTALLATION

Schematische Darstellung eines Turscharniers Installation.




Rear Right
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SCHRITT 1: Entfernen Die Jeep Rohr Tiren .

1.5 Den Kabelanschluss von der Originaltiir entfernen.

SCHRITT 2: Installieren Sie das Rohr Tiir.

2.1 Setzen Sie das entsprechende Turscharnier in die Montage Lécher. Die Limit
Gurtel Ist in das Originalauto eingefugt Limit Riemenbefestigung Halterung.



NOTIZ : Der kiirzere Begrenzungsgurt wird fiir die Vordertiir verwendet ,

wahrend der langere eins wird verwendet fiir die Hintertiir .

2.2 Die Schraube durch die Befestigungslocher am Turscharnier, der Tar und
dem Anschlagband fiihren und die Schraube mit einer Flanschmutter sichern.

Hinweis: Diesmal wird die Schraube nicht miissen sei auch eng.



SCHRITT 3: Turschloss einstellen Position.

Versuche, die Tir zu schlieBen , so dass Die sperren Und Die Auto Tir rahmen
der Schnalle sind nur im Zentrum des Sperre, wenn das Ganze Schliel3en
Verfahren Ist Nichts Ungewodhnliches , ziehen Sie die Schraube an der Tur fest.
Scharnier.

Rohrtiir vollstandig montieren .

Befestigen Sie die Scharnierbefestigungsschraube, schrauben Sie die
Scharnierachse fest. Festsetzung Nuss ENTFERNT von  Original Fahrzeug
( Bei Die Quadrat ).

SCHRITT 5: Installieren Sie die Ruckfahrkamera Spiegel .
Verwenden M6x25 Sechskantschrauben und M6-Flansch Muttern zur Sicherung
der vier Befestigungslécher der Rickfahrkamera Spiegel zur Halterung Lécher der



Rickansicht Spiegel an der vorderen Rohrtdr.

Hinweis: Einige Modelle (z. B. : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) tun Der Rickspiegel ist nicht enthalten. Und
sein Montagezubehoér. Wenn das Set Sie gekauft wurde nicht haben
Spiegelzubehor, Bitte kaufen und messen Sie die Installation aus. Gré3e um zu
prifen, ob die Installation geeignet ist.

Herzlichen Gliickwunsch, du bist hier, um lhre neue
Jeep-Rohrtlren.

¥




Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adresse: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqui,
Shanghai 200000 CN.

Importiert nach Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET,
EASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Porte tubolari Jeep

Modello:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

MODELLO: YK-GMD-ZW-JL-4

MODELLO: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODELLO: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODELLO: YK-GMD-DB-JL-4

== N7 4
= =

MODELLO: YK-GMD-XX-JL-4

MODELLO: YK-GMD-MX-JL-4

===
S

| |
S

MODELLO: YK-GMB-MX-JK-4

MODELLO: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2




Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le

VMV i

istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva la piena interpretazione
del proprio manuale utente. L'aspetto del prodotto dipendera dal prodotto ricevuto.
Non vi informeremo piu in caso di aggiornamenti tecnologici o software sul nostro
prodotto .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P AVVERTENZA: Leggere e comprendere l'intero manuale prima di utilizzare

@o effettuare la manutenzione di questo prodotto. La mancata osservanza di

queste avvertenze e istruzioni possono causare lesioni personali o danni a beni di

valore.

| Evitare che i bambini utilizzino il prodotto. Questo prodotto non & un giocattolo.

Non permettere ai bambini di giocarci.

| Si consiglia vivamente di rivolgersi a un'officina di riparazione auto professionale

per l'installazione della sostituzione.

& ATTENZIONE: una volta installato sul veicolo, questo prodotto & adatto
solo per la guida fuoristrada e non & consentito I'uso su strade normali per

veicoli a motore.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

25. Montare solo seguendo queste istruzioni. Un montaggio improprio pud
comportare pericoli.

26. Durante il montaggio e I'uso, indossare occhiali di sicurezza omologati ANSI e
guanti da lavoro resistenti.

27. Mantenere l'area di assemblaggio pulita e ben illuminata.

28. Durante l'assemblea, tenere gli astanti lontani dall'area.

29. Non riunirsi quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe o medicinali.



30. Le capacita del prodotto si applicano solo al prodotto correttamente e
completamente assemblato.

31. Per ulteriori informazioni riguardanti le parti elencate nelle pagine seguenti,
Fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale. Disimballare e
separare tutti i componenti in un'area di lavoro pulita. Tenere i pezzi di ricambio di
piccole dimensioni fuori dalla portata dei bambini.

32. Durante I'assemblaggio del prodotto, si consiglia di utilizzare un utensile con
una coppia di serraggio di 10 N-m per serrare le viti o i dadi; una coppia eccessiva
potrebbe danneggiare le viti o i dadi.

*ASSICURATI DI SEGUIRE | PASSAGGI DI INSTALLAZIONE NEL MANUALE
PER EVITARE PERDITE INUTILI CAUSATE DA UN'INSTALLAZIONE NON
CORRETTA.

CONSERVARE QUESTO MANUALE

SPECIFICATION

Modello Materiale | Veicolo adatto

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Acciai Jeep Wrangler JL 4 porte 2018-2025

cciaio
YK-GMD-DB-JL-4 Gladiator JT 4 porte 2020-2025

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Acciaio Jeep Wrangler JK Unlimited 4 porte 2007-2018
YK-GMB-MX-JK-4

Jeep Wrangler JL Unlimited 4 porte 2018-2025 e
Gladiator JT 2020-2025

YK-GMB-SL-JL-4 Acciaio

YK-GMB-SL-JK-4 Acciaio Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4 porte 2007-2018

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4 porte

YK-GMD-XX-JL-4 Acciaio

2018-2025 Wrangler JL JLU 4 porte e
Gladiator JT 4 porte 2020-2025

YK-GMD-SL-JL-4 Acciaio

YK-GMD-SL-JK-4 Acciaio Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4 porte 2007-2018




YK-GMB-SL-JK-2

Acciaio

Jeep Wrangler JK 2007-2018

YK-GM D -SL-J L -2

Acciaio

Jeep Wrangler JL 2018-2024

PARTS LIST

Modello

Immagine delle

parti

Descrizione

QUANTITA

YK-GMD-ZW-JL-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore

destra

Porta posteriore

sinistra

Porta posteriore
destra

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore
destra

Porta posteriore

sinistra

Porta posteriore

destra

YK-GMD-DB-JL-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore
destra

Porta posteriore

sinistra




Porta posteriore
destra

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore
destra

Porta posteriore

sinistra

Porta posteriore

destra

YK-GMD-XX-JL-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore
destra

Porta posteriore

sinistra

Porta posteriore

destra

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

Porta anteriore

sinistra

Porta anteriore
destra

Porta posteriore

sinistra




s

Porta posteriore
destra

YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2

=9

Porta anteriore

sinistra

=

Porta anteriore

destra
ACCESSORIES LIST
|
o Specchietto Specchietto tampone di
Limite cintura
retrovisore (L) retrovisore (R) gomma

Cerniera- B

B,

Cerniera- A

Bullone esagonale M
8 x2 0 con meta testa
rotonda

Guarnizione M6

O

o

Guarnizione M8

Dado antiscivolo

flangiato M8

Bullone esagonale
M6x25 con testa

semitonda

2
Dado di

bloccaggio

flangiato M6




/I~

>

chiave esagonale

»

Chiave esagonale

da 5 mm da4 mm
QUANTITA
Modello
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-4
prat| om0 YK.GMBMX-JK4 | | oMD-SL-JL-4
componente YK-GMD-ZW-JL-4 | YK-GMB- | YK-GMD-
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-DB-JL-4 SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
Cintura
1 limite (Piu 2 2 2 2
breve)
Cintura
2 limite (Piu 2 2 / /
lungo)
Specchietto
3 retrovisore / 1 / 1
(L)
Specchietto
4 retrovisore / 1 / 1
(R)
tampone di
5 / 2 / 2
gomma




Cerniera- B

Cerniera- A

Guarnizione
M8

16

16

Dado
antiscivolo

flangiato M8

16

16

10

M 8 x20 con
testa

semitonda

16

16

11

Dado di
bloccaggio

flangiato M6

12

Guarnizione
M6

13

Bullone
esagonale
M6x25 con

testa

semitonda

14

chiave
esagonale
da 5 mm

15

Chiave
esagonale

da 4 mm

16

Manuale




INSTALLATION

Schema della cerniera della porta installazione.




Rear,Right
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PASSO 1: Rimuovere IL Jeep Tubo Porte .

1.7 Rimuovere il collegamento del cavo dalla porta originale.

FASE 2: Installare il tubo porta.
2.1 Inserire la cerniera della porta corrispondente nel montaggio buchi. Il limite

cintura E inserito nella macchina originale limite fissaggio della cinghia staffa.



NOTA : La cintura di sicurezza piu corta é utilizzata per la parte anteriore ,
mentre quella piu lunga é utilizzata per la parte anteriore. uno viene utilizzato

per la porta posteriore .

2.2 Inserire la vite attraverso i fori di montaggio sulla cerniera della porta, sulla
porta e sulla cinghia di limitazione e fissare la vite utilizzando un dado flangiato.




Nota: questa volta la vite non bisogno di essere troppo stretto.

FASE 3: Regolare la serratura della porta posizione.

Prova a chiudere la porta , in modo che IL serratura E IL auto porta telaio del fibbia
sono solo al centro del blocco, quando lintero chiusura processo E non
anormale , stringere la vite sulla porta cerniera.

FASE 4: Completare l'installazione della porta del tubo.
Fissare la vite di fissaggio della cerniera, avvitare la cerniera assiale fissaggio
noce RIMOSSO dal originale veicolo ( A IL piazza ).

PASSO 5: Installare la vista posteriore specchio .
Utilizzo M6x25 bulloni esagonali e flangia M6 dadi per fissare i quattro fori di
montaggio della vista posteriore specchio al montaggio fori della vista posteriore



specchio sulla porta del tubo anteriore.

Nota: alcuni modelli (ad esempio : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) fare non includere lo specchietto retrovisore
E i suoi accessori di montaggio. Se il set che hai acquistato non Avere accessori
per specchi, si prega di acquistare e misurare l'installazione misurare per
confermare se l'installazione & idonea.

Congratulazioni, sei qui per goderti il tuo nuove porte tubolari
Jeep.




Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
Nuovo Galles del Sud 2122 Australia

Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

EC

REP

UK

REP

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX



VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Puertas de tubo para Jeep

Modelo:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

MODELO: YK-GMD-ZW-JL-4

MODELO: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODELO: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODELO: YK-GMD-DB-JL-4

== N7 4
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MODELO: YK-GMD-XX-JL-4

MODELO: YK-GMD-MX-JL-4

===
S

| |
S

MODELO: YK-GMB-MX-JK-4

MODELO: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2




VMV i

Estas son las instrucciones originales; lea atentamente todas las instrucciones del
manual antes de utilizarlo. VEVOR se reserva el derecho de interpretar su manual
de usuario. La apariencia del producto dependera del producto que haya recibido.
Le rogamos que nos disculpe si no le informaremos de nuevo si hay
actualizaciones tecnolégicas o de software en nuestro producto .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P ADVERTENCIA: Lea y comprenda todo este manual antes de operar o

@realizar tareas de mantenimiento en este producto. El incumplimiento de

estas advertencias y El incumplimiento de estas instrucciones puede provocar

lesiones personales o dafios a propiedades valiosas.

Evite que los nifios utilicen este producto. Este producto no es un juguete. No

permita que los nifios jueguen con él.

| Es muy recomendable acudir a un taller de reparaciéon de automoviles

profesional para la instalacion del reemplazo.

& ADVERTENCIA: Una vez instalado en el vehiculo, este producto solo es
adecuado para situaciones de conduccién todoterreno y no esta permitido

Su uso en carreteras para vehiculos motorizados estandar.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

33. Ensamble unicamente segun estas instrucciones. Un montaje incorrecto
puede causar peligros.

34. Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI y guantes de trabajo resistentes
durante el montaje y el uso.

35. Mantenga el area de reunién limpia y bien iluminada.

36. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante el montaje.

37. No se reuna cuando esté cansado o bajo la influencia del alcohol, drogas o



medicamentos.

38. Las capacidades del producto se aplican unicamente a productos
ensamblados de manera correcta y completa.

39. Para obtener informacion adicional sobre las piezas enumeradas en las
paginas siguientes,

Consulte el diagrama de montaje de este manual. Desembale y separe todas las
piezas en un area de trabajo limpia. Mantenga las piezas pequefas fuera del
alcance de los nifios.

40. Durante el montaje del producto, se recomienda utilizar una herramienta con
un torque de 10 N-m para apretar los tornillos o tuercas; un torque excesivo puede
dafiar los tornillos o tuercas.

*ASEGURESE DE SEGUIR LOS PASOS DE INSTALACION DEL MANUAL
PARA EVITE PERDIDAS INNECESARIAS CAUSADAS POR UNA
INSTALACION INCORRECTA.

GUARDE ESTE MANUAL

SPECIFICATION

Modelo Material | Vehiculo adecuado

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 A Jeep Wrangler JL de 4 puertas 2018-2025

cero
YK-GMD-DB-JL-4 Gladiator JT de 4 puertas 2020-2025

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Acero Jeep Wrangler JK Unlimited de 4 puertas 2007-2018
YK-GMB-MX-JK-4

Jeep Wrangler JL Unlimited de 4 puertas 2018-2025
y Gladiator JT 2020-2025

YK-GMB-SL-JL-4 Acero

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited de 4 puertas
2007-2018

YK-GMB-SL-JK-4 Acero

Jeep Wrangler JL JLU 2018-2025.
Gladiator JT 4XE 4 puertas

YK-GMD-XX-JL-4 Acero

YK-GMD-SL-JL-4 Acero 2018-2025 Wrangler JL JLU 4 puertas y




Gladiator JT de 4 puertas 2020-2025
Jeep Wrangler JK JKU Unlimited de 4 puertas
YK-GMD-SL-JK-4 Acero
2007-2018
YK-GMB-SL-JK-2 Acero Jeep Wrangler JK 2007-2018
YK-GM D -SL-JL-2 | Acero Jeep Wrangler JL 2018-2024
PARTS LIST

Modelo

Imagen de piezas

Descripcion

CANTIDAD

YK-GMD-ZW-JL-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera
derecha

Puerta trasera

izquierda

Puerta trasera
derecha

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera

derecha

Puerta trasera

izquierda

Puerta trasera
derecha

YK-GMD-DB-JL-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera
derecha




Puerta trasera

izquierda

Puerta trasera
derecha

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera

derecha

Puerta trasera

izquierda

Puerta trasera

derecha

YK-GMD-XX-JL-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera
derecha

Puerta trasera

izquierda

Puerta trasera

derecha

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

Puerta delantera

izquierda

Puerta delantera
derecha




YK-GMB-SL-JK-4

Puerta trasera

izquierda

g
s

Puerta trasera

derecha

YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2

=9

Puerta delantera

izquierda

=

Puerta delantera

derecha

ACCESSORIES LIST

Limite cinturéon

Espejo retrovisor (L)

Espejo retrovisor (R)

almohadilla de

goma
Perno hexagonal M 8
Bisagra- B Bisagra -A x 2 0 con la mitad Junta M6
cabeza redonda
e o
o :
Tuerca Perno hexagonal Tuerca de
Junta M8

antideslizante con

M6x25 con cabeza

bloqueo de brida




brida M8 semicircular M6
/K \\ /‘ \,\\\
llave hexagonal de | llave hexagonal de
5 mm 4 mm
CANTIDAD
Modelo
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-4
50i YK-GMD-SL-JL-4
Imbéci Nombre del YK-GMB-MX-JK-
I componente 4 YK-GMD-ZW-JL-4 | YK-GMB | YK-GMD
YK-GMD-DB-JL-4 - -
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4 | SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-
4
YK-GMD-XX-JL-4
Cinturdn de
1 limite (Mas 2 2 2 2
corto)
Cinturdn de
2 limite (Mas 2 2 / /
extenso)
Espejo
3 pe) / ] ) ]
retrovisor (L)
Espejo
4 > / 1 / 1
retrovisor (R)
almohadilla
5 / 2 / 2
de goma




6 Bisagra- B 4 4
7 Bisagra -A 4 4
8 Junta M8 16 16
Tuerca
antideslizant
9 16 16
e con brida
M8
M 8 x 20 con
10 cabeza 16 16
semicircular
Tuerca de
1 bloqueo de / 8
brida M6
12 Junta M6 / 8
Perno
hexagonal
13 M6x25 con / 8
cabeza
semicircular
llave
14 hexagonal de 1 1
5mm
llave
15 hexagonal de / 1
4 mm
16 Manual 1 1




INSTALLATION

Diagrama esquematico de la bisagra de la puerta instalacion.
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PASO 1: Eliminar el Jeep Tubo Puertas .

1.9 Retire la conexion del cable de la puerta original.

PASO 2: Instalar el tubo puerta.
2.1 Inserte la bisagra de la puerta correspondiente en la montaje agujeros. El

limite cinturén es insertado en el coche original limite fijacion del cinturén



soporte.

| =

NOTA : El cinturén de limite mas corto se utiliza para la puerta delantera ,

mientras que el mas largo uno se utiliza para el puerta trasera.

2.2 Inserte el tornillo a través de los orificios de montaje en la bisagra de la
puerta, la puerta y la correa de limite, y asegure el tornillo usando una tuerca de
brida.



Nota: Esta vez el tornillo no necesidad de pecar de ajustado.

PASO 3: Ajuste la cerradura de la puerta posicion.
Intente cerrar la puerta , de modo que el cerrar y el auto puerta marco del hebilla
son solo  en el centro de la bloqueo, cuando todo cierre proceso es No es

anormal, apriete el tornillo en la puerta. bisagra.

l‘.




PASO 4: Complete la instalaciéon de la puerta del tubo.
Fije el tornillo de fijacion de la bisagra, atornille la bisagra axialmente. fijacién
tuerca remoto desde original vehiculo ( en el cuadrado ).

PASO 5: Instalar la vista trasera espejo .

Usar M6x25 pernos hexagonales y Brida M6 Tuercas para asegurar los cuatro
orificios de montaje de la vista trasera espejo al montaje agujeros de la vista
trasera espejo en la puerta del tubo frontal.

Nota: Algunos modelos (por ejemplo : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) hacer No incluye el espejo retrovisor y sus
accesorios de montaje. Si el conjunto que comprado no tener accesorios de



espejo, Por favor compre y mida la instalaciéon. tamafio para confirmar si la
instalacion es adecuada.

iEnhorabuena! jEres un éxito! Aqui para disfrutar de tu Nuevas
puertas de tubo para Jeep.

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Importado a AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET EASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Drzwi rurowe Jeepa

Model:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR Jeep Tube Doors

Upgrade - The Home Creator Way

MODEL: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODEL: YK-GMD-ZW-JL-4

MODEL: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODEL: YK-GMD-DB-JL-4

== N7 4
= =

MODEL: YK-GMD-XX-JL-4 MODEL: YK-GMD-MX-JL-4

e B =
SO SSIY3I

MODEL: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2

MODEL: YK-GMB-MX-JK-4




To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne

VMV i

zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowac¢ o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P ‘\‘OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem uzytkowania lub serwisowania

@produktu nalezy przeczytac i zrozumiec catg instrukcje. Nieprzestrzeganie

tych ostrzezen i instrukcje moga spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie

cennego mienia.

I Unikaj uzywania produktu przez dzieci. Produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj

dzieciom bawi¢ sie nim.

| Zdecydowanie zaleca sie udanie sie do profesjonalnego warsztatu

samochodowego w celu wymiany czesci.

& OSTRZEZENIE: Po zamontowaniu w pojezdzie produkt nadaje sie
wylgcznie do jazdy poza drogami utwardzonymi. Nie wolno go uzywac na

standardowych drogach samochodowych.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

41. Montaz nalezy wykonywac¢ wytgcznie zgodnie z niniejszg instrukcja.
Nieprawidtowy montaz moze stwarza¢ zagrozenie.

42. Podczas montazu i uzytkowania nalezy nosi¢ okulary ochronne zatwierdzone
przez ANSI oraz wytrzymate rekawice robocze.

43. Utrzymuj miejsce zgromadzenia w czystosci i zapewnij dobre oswietlenie.
44. Nie dopuszczaé oséb postronnych na teren montazu w trakcie jego trwania.



45. Nie nalezy gromadzi¢ sie, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem alkoholu,
narkotykow lub lekéw.

46. Mozliwosci produktu odnoszg sie wytgcznie do produktu prawidtowo i
catkowicie zmontowanego.

47. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace czesci wymienionych na
kolejnych stronach,

Prosze zapoznac sie ze schematem montazu w niniejszej instrukcji. Rozpaku;j i
rozdziel wszystkie czesci w czystym miejscu pracy. Mate czesci zamienne nalezy
przechowywac poza zasiegiem dzieci.

48. Podczas montazu produktu zaleca sie uzywanie narzedzia o momencie
obrotowym 10 Nm do dokrecania $rub lub nakretek; zbyt duzy moment obrotowy
moze spowodowac uszkodzenie srub lub nakretek.

*PAMIETAJ O POSTEPOWANIU ZGODNIE Z INSTRUKCJA INSTRUKCJI
INSTALACJI, UNIKAJ NIEPOZADANYCH STRAT SPOWODOWANYCH
NIEWLASCIWA INSTALACJA.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE

SPECIFICATION

Model Tworzywo | Odpowiedni pojazd

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Stal Jeep Wrangler JL 4-drzwiowy 2018-2025

a
YK-GMD-DB-JL-4 Gladiator JT 4-drzwiowy 2020-2025

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4 Stal Jeep Wrangler JK Unlimited 4-drzwiowy z lat
a
YK-GMB-MX-JK-4 2007-2018

Jeep Wrangler JL Unlimited 4-drzwiowy z lat
2018-2025 i Gladiator JT z lat 2020-2025

YK-GMB-SL-JL-4 Stal

2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited

4-drzwiowy

YK-GMB-SL-JK-4 Stal

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4-drzwiowy

YK-GMD-XX-JL-4 Stal




2018-2025 Wrangler JL JLU 4 drzwi i

YK-GMD-SL-JL-4 Stal
Gladiator JT 4-drzwiowy 2020-2025
2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited
YK-GMD-SL-JK-4 Stal
4-drzwiowy
YK-GMB-SL-JK-2 Stal 2007-2018 Jeep Wrangler JK
YK-GM D -SL-J L -2 | Stal Jeep Wrangler JL 2018-2024
PARTS LIST
Model Obraz czesci Opis ILOSC
‘ Lewe przednie 1
drzwi
_ Prawe przednie ]
drzwi
YK-GMD-ZW-JL-4
“ Lewe tylne drzwi 1
w Prawe tylne drzwi 1

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Lewe przednie

drzwi

Prawe przednie

drzwi
Lewe tylne drzwi 1
Prawe tylne drzwi 1

YK-GMD-DB-JL-4

Lewe przednie

drzwi




Prawe przednie

drzwi

Lewe tylne drzwi

Prawe tylne drzwi

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Lewe przednie

drzwi

Prawe przednie

drzwi

Lewe tylne drzwi

Prawe tylne drzwi

YK-GMD-XX-JL-4

Lewe przednie

drzwi

Prawe przednie

drzwi

Lewe tylne drzwi

Prawe tylne drzwi

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4

Lewe przednie

drzwi




YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

Prawe przednie

drzwi

Lewe tylne drzwi

=
)
S

Prawe tylne drzwi

YK-GMB-SL-JK-2

YK-GM D -SL-J L -2

=9

Lewe przednie

drzwi

=

Prawe przednie

drzwi

ACCESSORIES LIST

Limit pasek

Lusterko wsteczne

(L)

Lusterko wsteczne

(P)

podktadka

gumowa

Zawias- B

B,

Zawias- A

Sruba szeéciokgtna M

8 x 20 z potowg
okragta gtowa

Uszczelka M6

O

8




Nakretka Sruba sze$ciokatna Nakretka
Uszczelka M8 kotnierzowa M8 M6x25 z tbem blokujgca
antyposlizgowa potokragtym kotnierz M6
Vi Y /a N
Klucz imbusowy 5 Klucz imbusowy 4
mm mm
ILOSC
Model
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
Dure Nazwa YK-GMB-MX-JK-
A komponentu 4 YK-GMD-ZW-JL-4 | YK-GMB | YK-GMD
YK-GMD-DB-JL-4 - -
YK-GMB-SL-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4 | SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-
4
YK-GMD-XX-JL-4
Pas graniczny
1 2 2 2 2
(Krotsza)
Pas graniczn
2 9 ) y 2 2 / /
(Dtuzej)
Lusterko
3 / 1 / 1
wsteczne (L)
Lusterko
4 / 1 / 1
wsteczne (P)
podktadka
5 / 2 / 2
gumowa




6 Zawias- B 4 4
7 Zawias- A 4 4
8 Uszczelka M8 16 16
Nakretka
kotnierzowa
9 M8 16 16
antyposlizgow
a
M8x20z
10 tbem 16 16
potokragtym
Nakretka
11 blokujgca / 8
kotnierz M6
12 Uszczelka M6 / 8
Sruba
szesciokgtna
13 / 8
M6x25 z tbem
potokragtym
Klucz
14 imbusowy 5 1 1
mm
Klucz
15 imbusowy 4 / 1
mm
16 Podrecznik 1 1




INSTALLATION

Schematyczny rysunek zawiasu drzwi instalacja.
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KROK 1: Usunaé¢ ten Jeep Rura Drzwi .

1.11 Odtacz potgczenie kablowe od oryginalnych drzwi.

KROK 2: Zainstaluj rurke drzwi.
2.1 W16z odpowiedni zawias drzwiowy do montowanie dziury . limit pasek Jest
wiozony do oryginalnego samochodu limit mocowanie paska nawias.



NOTATKA : Krotszy pas ograniczajacy stosuje sie do przodu lub do tytu,

natomiast diuzszy do tylu . jeden jest uzywany do tylne drzwi.

2.2 Przetdz srube przez otwory montazowe w zawiasie drzwi, drzwiach i pasie
ograniczajgcym, a nastepnie zabezpiecz srube nakretkg kotnierzowa.

Uwaga: Tym razem sruba nie potrzebowaé by¢ zbyt obcisty.



KROK 3: Wyreguluj zamek drzwi pozycja.

Sprébuj zamkna¢ drzwi , aby ten zamek | ten samochoéd drzwi rama z klamra sg
po prostu w centrum zamek, gdy catos¢ zamkniecie proces Jest nie ma nic
niepokojgcego, dokre¢ srube przy drzwiach zawias.

[

KROK 4: Zakoncz instalacje drzwi rurowych.
Zamocuj srube mocujagcg zawias, przykre¢ zawias osiowo ustalenie nakretka
REMOVED z oryginalny pojazd ( w ten kwadrat ).

KROK 5: Zainstaluj tylny widok lustro .

Uzywaé M6x25 sruby szesciokatne i Kotnierz M6 nakretki do zabezpieczenia
czterech otworéw montazowych tylnego widoku lustro do montazu otwory w
widoku z tytu lustro na przednich drzwiach tuby.



Uwaga: Niektore modele (np. : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) tak nie obejmuje lusterka wstecznego |
akcesoria montazowe. Jesli zestaw, ktéry zakupiony nie Posiada¢ akcesoria do
luster, prosze zakupi¢ i zmierzy¢ instalacje rozmiar aby potwierdzi¢ czy instalacja
jest odpowiednia.

Gratulacje, jestes tutaj, aby cieszy¢ sie Twoim nowe drzwi
rurowe Jeepa.




Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/0O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX




VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Jeep buisdeuren

Model:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR Jeep Tube Doors

Upgrade - The Home Creator Way

MODEL: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODEL: YK-GMD-ZW-JL-4

MODEL: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODEL: YK-GMD-DB-JL-4

== N7 4
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MODEL: YK-GMD-XX-JL-4 MODEL: YK-GMD-MX-JL-4

e B =
SO SSIY3I

MODEL: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2

MODEL: YK-GMB-MX-JK-4




VMV

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P WAARSCHUWING: Lees en begrijp deze volledige handleiding voordat u

@dit product gebruikt of onderhoudt. Het niet opvolgen van deze

waarschuwingen en Instructies kunnen persoonlijk letsel of schade aan

waardevolle eigendommen veroorzaken.

Vermijd dat kinderen dit product gebruiken. Dit product is geen speelgoed. Laat

kinderen er niet mee spelen.

Het is ten zeerste aan te raden om voor de vervanging of installatie naar een

professionele autogarage te gaan.

& WAARSCHUWING: Dit product is, eenmaal gemonteerd op het voertuig,
uitsluitend geschikt voor offroad-gebruik en mag niet op de openbare weg

worden gebruikt.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

49. Monteer het product uitsluitend volgens deze instructies. Onjuiste montage
kan gevaarlijke situaties veroorzaken.

50. Draag tildens de montage en het gebruik een ANSI-goedgekeurde
veiligheidsbril en stevige werkhandschoenen.

51. Zorg ervoor dat de montageruimte schoon en goed verlicht is.

52. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bijeenkomst.

53. Monteer de onderdelen niet wanneer u moe bent of onder invioed bent van



alcohol, drugs of medicijnen.

54. De producteigenschappen gelden alleen voor een correct en volledig
geassembleerd product.

55. Voor meer informatie over de onderdelen die op de volgende pagina's worden
vermeld,

Raadpleeg het montageschema in deze handleiding. Pak alle onderdelen uit en
sorteer ze in een schone werkruimte. Houd kleine reserveonderdelen buiten het
bereik van kinderen.

56. Tijdens de montage van het product wordt aanbevolen om een gereedschap
met een koppel van 10 N-m te gebruiken voor het vastdraaien van de schroeven
of moeren; een te hoog koppel kan de schroeven of moeren beschadigen.
*VOLG DE INSTALLATIESTAPPEN IN DE HANDLEIDING OM VOORKOM
ONNODIGE VERLIEZEN VEROORZAAKT DOOR ONJUISTE INSTALLATIE.
BEWAAR DEZE HANDLEIDING

SPECIFICATION

Model Materiaal | Geschikt voertuig

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 Staal Jeep Wrangler JL 4-deurs (2018-2025)

aa
YK-GMD-DB-JL-4 Gladiator JT 4-deurs (2020-2025)

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Staal Jeep Wrangler JK Unlimited 4-deurs (2007-2018)
YK-GMB-MX-JK-4

Jeep Wrangler JL Unlimited 4-deurs (2018-2025) en
Gladiator JT (2020-2025)

YK-GMB-SL-JL-4 Staal

Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4-deurs
(2007-2018)

YK-GMB-SL-JK-4 Staal

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4-deurs

YK-GMD-XX-JL-4 Staal

2018-2025 Wrangler JL JLU 4-deurs en
Gladiator JT 4-deurs (2020-2025)

YK-GMD-SL-JL-4 Staal




Jeep Wrangler JK JKU Unlimited 4-deurs
YK-GMD-SL-JK-4 Staal

(2007-2018)
YK-GMB-SL-JK-2 Staal Jeep Wrangler JK 2007-2018
YK-GM D -SL-JL-2 | Staal Jeep Wrangler JL 2018-2024

PARTS LIST

Model

Onderdelenafbeelding

Beschrijving

AANTAL

YK-GMD-ZW-JL-4

Linker voordeur

Rechter voordeur

Linker achterdeur

Rechter
achterdeur

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Linker voordeur

Rechter voordeur

Linker achterdeur

Rechter

achterdeur

YK-GMD-DB-JL-4

Linker voordeur

Rechter voordeur




Linker achterdeur

Rechter
achterdeur

YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Linker voordeur

Rechter voordeur

Linker achterdeur

Rechter

achterdeur

YK-GMD-XX-JL-4

Linker voordeur

Rechter voordeur

Linker achterdeur

Rechter

achterdeur

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

Linker voordeur

Rechter voordeur




YK-GMB-SL-JK-4
Linker achterdeur
Rechter
achterdeur
% Linker voordeur 1
YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2
% Rechter voordeur 1
ACCESSORIES LIST
|
) Achteruitkijkspiegel Achteruitkijkspiegel
Beperken riem ) rubberen pad
(links) (R)
M 8 x2 0 zeskantbout
Scharnier- B Scharnier - A met de helft ronde M6-pakking
kop
e o
o :
M8 flens M6x25 zeskantbout M6
M8-pakking
antislipmoer met halfronde kop flensborgmoer




/I~

>

5 mm inbussleutel

»

4 mm inbussleutel

AANTAL
Model
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMD-MX-JL-
4
YK-GMD-SL-JL-4
Pra
YK-GMB-MX-JK- | YK-GMD-ZW-JL-
) Onderdeelnaam YK-GMB | YK-GMD
4 4
YK-GMB-SL-JK-4 | YK-GMD-DB-JL-4
SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4 | YK-GMD-GQ-JL-
4
YK-GMD-GQ-JK-
4
YK-GMD-XX-JL-4
Begrenzingsgorde
1 g 959 2 2 2 2
| (Korter)
Begrenzingsgorde
2 9 99 2 2 / /
| (Langer)
Achteruitkijkspie
3 JKSPIeg / 1 / 1
el (links)
Achteruitkijkspie
4 JSpIed / 1 / 1
el (R)
5 rubberen pad / 2 / 2
6 Scharnier- B 4 4 2 2




7 Scharnier - A 4 4
8 M8-pakking 16 16
M8 flens
9 16 16
antislipmoer
M 8 x 20
10 zeskantbout met 16 16
halfronde kop
11 | M6 flensborgmoer / 8
12 M6-pakking / 8
M6x25
13 zeskantbout met / 8
halfronde kop
14 | 5 mm inbussleutel 1 1
15 | 4 mm inbussleutel / 1
16 Handmatig 1 1




INSTALLATION

Schematische weergave van een deurscharnier installatie.




STAP 1: Verwijderen de Jeep Buis Deuren .
1.13 Verwijder de kabelaansluiting van de originele deur.

STAP 2: Installeer de buis deur.

2.1 Plaats het bijpbehorende deurscharnier in de montage gaten. De beperken
riem is ingevoegd in de originele auto beperken riembevestiging beugel.

l’

|

OPMERKING : De kortere begrenzerriem wordt gebruikt voor de voordeur ,

terwijl de langere r een wordt gebruikt voor de achterdeur .



2.2 Steek de schroef door de montagegaten in het deurscharnier, de deur en de
begrenzer en zet de schroef vast met een flensmoer.

Let op: deze keer zit de schroef er niet in. nodig hebben te nauw.

STAP 3: Stel het deurslot af. positie.

Probeer de deur te sluiten , zodat de slot En de auto deur kader van de gesp zijn
gewoon in het midden van de slot, wanneer het geheel sluiting proces is Niet
abnormaal , draai de schroef bij de deur vast. scharnier.



STAP 4: Voltooi de installatie van de buisdeur.

Draai de scharnierbevestigingsschroef vast en schroef het scharnier in de as.
reparatie moer VERWIJDERD van de origineel voertuig ( Bij de vierkant ).

STAP 5: Installeer de achteruitkijkspiegel spiegel .

Gebruik M6x25 zeskantbouten en M6 flens moeren om de vier montagegaten van
de achteruitkijkspiegel vast te zetten spiegelen naar de montage gaten van de
achteruitkijkspiegel spiegel op de voorste buisdeur.



Opmerking: Sommige modellen (bijv. : YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) wel De achteruitkijkspiegel is niet
inbegrepen. En de bijbehorende montageaccessoires. Als de set die je gekocht
niet hebben spiegelaccessoires, Gelieve de installatie te bestellen en op te meten.
maat om te controleren of de installatie geschikt is.

Gefeliciteerd, je bent hier om van je te genieten Nieuwe
buisdeuren voor Jeep.

4 %




Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200000 CN.

Geimporteerd naar Australié: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREET
EASTWOOD

NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166
Anaheim

Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Modell:
YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-DB-JL-4
YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-4

YK-GM D -SL-J L -2

Jeep-rordorrar

YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-XX-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-MX-JK-4

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-SL-JL-4
YK-GMB-SL-JK-2



VEVOR

Upgrade - The Home Creator Way

Jeep Tube Doors

MODELL: YK-GMD-ZW-JL-4

MODELL: YK-GMD-GQ-JK-4
YK-GMD-GQ-JL-4

MODELL: YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

MODELL: YK-GMD-DB-JL-4

== N7 4
= =

MODELL: YK-GMD-XX-JL-4

MODELL: YK-GMD-MX-JL-4

===
S

| |
S

MODELL: YK-GMB-MX-JK-4

MODELL: YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2




Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant innan du

VMV i

anvander produkten. VEVOR foérbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt .

IMPORTANT SAFEGUARDS

(P VARNING: Las och forsta hela denna manual innan du anvénder eller utfor

@service pa denna produkt. Underlatenhet att folja dessa varningar och

instruktioner kan orsaka personskador eller skador pa vardefull egendom.

| Undvik att barn anvander produkten. Produkten ar inte en leksak. Lat inte barn

leka.

Det rekommenderas starkt att besoka en professionell bilverkstad for montering av

ett nytt.

& VARNING: Nar produkten ar installerad pa fordonet ar den endast lamplig
for terrangkorning och ar inte tillaten fér anvandning pa vanliga

motorfordonsvagar.

ASSEMBLY PRECAUTIONS

57. Montera endast enligt dessa instruktioner. Felaktig montering kan skapa
risker.

58. Anvand ANSI-godkanda skyddsglasdgon och kraftiga arbetshandskar under
montering och anvandning.

59. Hall samlingsomradet rent och val upplyst.

60. Hall askadare borta fran omradet under monteringen.

61. Montera inte nar du ar trott eller paverkad av alkohol, droger eller mediciner.
62. Produktegenskaperna galler endast korrekt och fullstandigt monterade



produkter.

63. For ytterligare information om de delar som listas pa foljande sidor,

Se monteringsschemat i denna manual. Packa upp och separera alla delar pa en
ren arbetsyta. Forvara sma reservdelar utom rackhall for barn.

64. Vid produktmontering rekommenderas att anvanda ett verktyg med ett
vridmoment pa 10 Nm for att dra at skruvar eller muttrar; fér hogt vridmoment kan
riskera att skada skruvarna eller muttrarna.

*VANLIGEN FOLJ INSTALLATIONSSTEGEN | HANDBOKEN FOR ATT
UNDVIK ONODIGA FORLUSTER ORSAKAD AV FELAKTIG INSTALLATION.
SPARA DENNA HANDBOK

SPECIFICATION

Modell Material | Lampligt fordon

YK-GMD-ZW-JL-4
YK-GMD-GQ-JL-4 stal 2018-2025 Jeep Wrangler JL 4-dérrars

a
YK-GMD-DB-JL-4 2020-2025 Gladiator JT 4-dérrars

YK-GMD-MX-JL-4

YK-GMD-GQ-JK-4

Stal 2007-2018 Jeep Wrangler JK Unlimited 4-dérrars
YK-GMB-MX-JK-4

2018-2025 Jeep Wrangler JL Unlimited 4-dérrars
och 2020-2025 Gladiator JT

YK-GMB-SL-JL-4 Stal

2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited

4-dorrars

YK-GMB-SL-JK-4 Stal

2018-2025 Jeep Wrangler JL JLU
Gladiator JT 4XE 4-d6rrars

YK-GMD-XX-JL-4 Stal

2018-2025 Wrangler JL JLU 4 Door&
2020-2025 Gladiator JT 4-doérrars

YK-GMD-SL-JL-4 Stal

2007-2018 Jeep Wrangler JK JKU Unlimited
4-dorrars

YK-GMD-SL-JK-4 Stal

YK-GMB-SL-JK-2 Stal 2007-2018 Jeep Wrangler JK




YK-GM D -SL-J L -2

Stal

2018-2024 Jeep Wrangler JL

PARTS LIST

Modell

Delbild

Beskrivning

ANTAL

YK-GMD-ZW-JL-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hdéger bakdorr

YK-GMD-GQ-JL-4
YK-GMD-GQ-JK-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hdéger bakdorr

YK-GMD-DB-JL-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hoéger bakdorr




YK-GMD-MX-JL-4
YK-GMB-MX-JK-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hdéger bakdorr

YK-GMD-XX-JL-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hdéger bakdorr

YK-GMD-SL-JL-4
YK-GMD-SL-JK-4
YK-GMB-SL-JL-4

YK-GMB-SL-JK-4

Vanster framdorr

Hoger framdorr

Vanster bakdorr

Hoéger bakdorr




YK-GMB-SL-JK-2
YK-GM D -SL-J L -2

=9

Vanster framdor

r

=

Hoger framdorr

ACCESSORIES LIST

Begransa balte

Backspegel (V)

Backspegel (H)

gummidyna

Gangjarn - B

B,

Gangjarn - A

M 8 x 2 0 sexkantsbult
med halften runt

huvud

M6 packning

O

o

M8-packning

M8 flans halkfri

mutter

M6x25 sexkantsbult

med halvrund huvud

%

M6 flanslasmutter

Vi

-

5 mm insexnyckel

V.

»

4 mm insexnyckel




ANTAL

Modell

YK-GMD-SL-JK-4

YK-GMD-MX-JL-
4
YK-GMD-SL-JL-4
Pra
YK-GMB-MX-JK- | YK-GMD-ZW-JL-
¢ Komponentnamn YK-GMB | YK-GMD
4 4
YK-GMB-SL-JK-4 | YK-GMD-DB-JL-4
SL-JK-2 SL-JL-2
YK-GMB-SL-JL-4 | YK-GMD-GQ-JL-
4
YK-GMD-GQ-JK-
4
YK-GMD-XX-JL-4
Begransningsbalt
1 g g 2 2 2 2
e (Kortare)
Begransningsbalt
2 9 g 2 2 / /
e (Langre)
3 Backspegel (V) / 1 / 1
4 Backspegel (H) / 1 / 1
5 gummidyna / 2 / 2
6 Gangjarn - B 4 4 2 2
7 Gangjarn - A 4 4 2 2
8 M8-packning 16 16 8 8
M8 flans halkfri
9 16 16 8 8
mutter
M 8 x 20
10 | sexkantsbult med 16 16 8 8

halvrund huvud




11 M6 flanslasmutter / 8

12 M6 packning / 8
M6x25
13 | sexkantsbult med / 8

halvrund huvud

14 | 5 mm insexnyckel 1 1

15 | 4 mm insexnyckel / 1

16 Manuell 1 1
INSTALLATION

Schematisk bild av dérrgangjarn installation.




STEG 1: Ta bort de Jeep Ror Dorrar .

1.15 Ta bort kabelanslutningen fran den ursprungliga dérren.



STEG 2: Montera roret dorr.

2.1 Satt in motsvarande dorrgangjarn i montering hal. De begransa balte ar
insatt i originalbilen begransa baltesfaste konsol.

OBS ! Det kortare begransningsremmen anviands for den framre dorren ,

medan den langre en anvénds for dérren till héger.

2.2 FOr in skruven genom monteringshalen pa dorrgangjarnet, doérren och
begransningsremmen och sakra skruven med en flansmultter.



Obs: Den har gangen fungerar inte skruven behéver vara for stram.

STEG 3: Justera dorrlaset placera.
Forsok att stanga dorren , sa att de lasa och de bil dérr ram av spanne arbara i
mitten av las, nar hela stédngning behandla ar Om det inte &r onormalt, dra at

skruven vid dérren. gangjarn.




STEG 4: Slutfor installationen av rordorren.

Fast gangjarnets fastskruv, skruva gangjarnet axiellt fixering mutter borttagen
fran  original fordon ( vid de kvadrat ).

STEG 5: Montera baksidan mirr eller.

Anvanda M6x25 sexkantsbultar och M6-flans muttrar for att fasta de fyra
monteringshalen pa baksidan spegeln till monteringen halen i baksidan spegel pa
den framre rérdorren.

Obs: Vissa modeller (t.ex. YK-GMB-MX-JK-4, YK-GMB-SL-JK-4,
YK-GMB-SL-JL-4, YK-GMB-SL-JK-2) gor inkluderar inte backspegeln och dess
monteringstillbehér. Om den uppsattning du kopt gor inte ha spegeltillbehor, kdp



och mat installationen storlek for att bekrafta om installationen ar lamplig.

Grattis, du ar har for att njuta av din nya Jeep-rordorrar.

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
Shanghai 200 000 kanadensiska republiken.

Importerad till Australien: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA
STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
Plats, Rancho Cucamonga, Kalifornien 91730

E-CrossStu GmbH
EC REP Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.

YH CONSULTING LIMITED.

C/O YH Consulting Limited Office 147, Centurion
UK | REP House, London Road, Staines-upon-Thames, Surrey,
TW18 4AX







